Discurso do Embaixador Douglas M. Griffiths
Por ocasiao da recepcgao oficial de celebracao do
Dia da Independéncia dos Estados Unidos

Julho de 2015

Excelentissima Senhora Ministra da Saude
Caros convidados

My Fellow Americans

Muito obrigado por se juntarem a nds neste dia de celebracao dos 239 anos da
independéncia dos Estados Unidos da América. Agradeco a vossa presenca, bem
como gostaria também de agradecer aos patrocinadores que tornaram este

evento possivel:

Anadarko
Bechtel
Coca-Cola

Ernst & Young
Exxon Mobil
Fluor

General Electric
MIC Industries

MassMart/Walmart



Sal & Caldeira

Servitrade

Esta lista de empresas demonstra os lacos cada vez mais fortes entre as nossas

duas nacgodes.

Sinto-me especialmente honrado com a presenca da Senhora Ministra da
Saude, porque a saude dos Mogambicanos é de longe a nossa maior area de
cooperacao. Com o seu ministério temos uma cooperacao abrangente, inovadora

e dinamica. Senhora Ministra, obrigado e bem-vinda.

As celebragdes dos dias nacionais sao momentos de reflexao sobre as nossas
sociedades. Acabo de regressar de férias com a minha familia no Parque Nacional
de Gorongosa onde tive tempo de fazer este tipo de reflexao sobre a organizacao

da nossa sociedade, entao hoje gostaria de falar sobre... as formigas.

As formigas fazem parte dos animais eussociais, o grupo de animais que
demonstra o nivel mais alto de organizacao. As acgdes colectivas das formigas
produzem um resultado positivo, ndo sé para a sua comunidade, mas também

para o ecossistema.

Estou a falar sobre as formigas, porque o nosso dia nacional comemora uma
decisdo colectiva duma populacao colonizada. Ha 239 anos atras pessoas
humildes, agricultores, ferreiros, professores, e pescadores se juntaram para exigir
liberdade e um governo mais representativo. Este dia marca um dia para ponderar

a nossa gratidao pela nossa liberdade, for life, liberty, and the pursuit of happiness.



A criacao dos Estados Unidos da América foi inédita. Nao foi a geografia, a
religido ou a tribo que juntou as pessoas. Juntamo-nos inspirados por ideais e
valores, pela certeza de que todos os homens nascem iguais, e que deveriamos
formar um governo do povo, pelo povo e para o povo. E continuamos unidos por

esses ideais hoje em dia.

Durante séculos, milhdes de pessoas por todo o globo pisaram o nosso solo
em busca de liberdade e prosperidade. No entanto, algumas dessas ondas de
imigrantes encontraram barreiras na Terra Prometida. Irlandeses, Judeus,
Italianos, Chineses, Africanos, e pessoas da América Latina sofreram preconceitos
e exclusao. Através da educacao, acgao civica e recurso ao sistema judicial, estes
grupos foram integrados no tecido da nossa nacao e tornaram-nos melhores pela
sua diversidade. O processo de incluir plenamente todos os nossos cidadaos faz
parte do compromisso contido no Preambulo da Constituicao, uma frase que nos

exorta a procurar continuamente uma Uniao Mais Perfeita.

Quando Barack Obama foi eleito Presidente, muitos Americanos pensaram
gue tinhamos feito a transicdao para uma sociedade pds-racial. Mas este ano foi
repleto de eventos dolorosos nos Estados Unidos, onde fomos forgcados a
confrontar os assuntos da justica social e inclusao verdadeira dos Afro-
Americanos. A partir destes incidentes dificeis, aprendemos que devemos investir
mais na inclusao social, econdmica e politica, para formar a nossa uniao mais

perfeita.



Temos que fazer mais para incluir os Afro-Americanos em todas as facetas da
sociedade. Assim como temos que apoiar as mulheres na sua luta pela igualdade,
remuneracao igual, e liberdade da violéncia. E na decisdo recente do Tribunal
Supremo, afirmamos redondamente que os homossexuais merecem o mesmo
tratamento ao abrigo da lei. Estas lutas pela igualdade para todos sao os ultimos
exemplos de uma longa tradicao nos Estados Unidos onde a sociedade civil, lideres
religiosos e cidadaos normais se juntam para responsabilizar o seu governo e

formar uma Uniao Mais Perfeita.

Neste ano em que Mogcambique celebra o quadragésimo aniversario da
independéncia e igualdade para todos, temos orgulho dos nossos 40 anos de
relacdes diplomaticas. A América tem lacos profundos com muitos dos herois
revolucionarios, incluindo Eduardo Mondlane, que viveu muitos anos nos Estados

Unidos. Esses lagcos sao mais alargados hoje em dia.

Ao longo dos ultimos quarenta anos, o povo americano investiu mais de 5.8
bilhdes de ddlares em Mocambique. No inicio, a nossa coopera¢ao foi marcada
pela assisténcia alimentar e reconstrucao do pais. Hoje em dia, a nossa parceria é
muito diferente. Trabalhando para apoiar as estratégias de desenvolvimento de
Mocambique, vamos investir mais de $350 milhdes este ano sé na saude dos
Mocambicanos. Estamos muito orgulhosos da nossa parceria convosco, Senhora
Ministra. Gracas ao nosso trabalho comum, existem actualmente 650.000 pessoas

em tratamento anti-retroviral no pais.



Temos imensos outros projectos de cooperacao que estdo a ajudar
mocambicanos a alcancar os seus sonhos, por exemplo, através de intercambios
educativos e contacto com voluntdarios do Corpo da Paz. Temos projectos para
melhorar o ambiente de negdécios, aumentar o rendimento familiar dos
agricultores, preparar para mudancas climaticas, proteger melhor as fronteiras do
pais, fortalecer a imprensa, providenciar mais acesso a Internet, e apoiar mulheres
empreendedoras. Cada vez mais, estamos a fortalecer os lacos comerciais para

incentivar o crescimento econdmico e a criacao de emprego.

Tenho muito orgulho das nossas parcerias inovadoras para proteccao da
heranca natural de Mocambique. O Parque Nacional da Gorongosa é hoje o
segundo maior empregador na Provincia de Sofala e um centro mundialmente
reconhecido de pesquisa cientifica. Daqui a um més viajarei para a Reserva
Nacional do Niassa para langar uma nova parceria que esperamos va estancar a
tragica perda de elefantes na regiao. Como a Gorongosa demonstrou, a
conservacao nao é simplesmente uma aspiracao da elite. Ela é ainda uma fonte

potencial de postos de trabalho e de riqueza.

Com parceiros mogambicanos e internacionais, todas estas iniciativas estao a
florescer e fazer grandes contribuicdes para a sociedade mogcambicana e
americana gracgas ao trabalho de grupo entre estes pequenos ninhos de actividade.
Estamos a melhorar os nossos ecossistemas e formar ninhos e unides mais

perfeitas. Como as formigas mostram, o sucesso requer uma ac¢ao colectiva.



Gostaria neste momento de propor um brinde ao povo mogcambicano, aos
Presidentes Filipe Jacinto Nyusi e Barack Hussein Obama, e a amizade entre a

Republica de Mogcambique e os Estados Unidos da América e a todos os presentes.



Como muitos de vocés sabem, sou de Houston, Texas, e talvez seja o terceiro
filho de Houston mais conhecido em Mocambique depois de George Bush e da
Beyoncé. Mas porque é gue menciono a Beyoncé? Falei ha pouco como os lagos
entre Mocambique e os Estados Unidos sdo cada vez mais alargados e profundos.
Bem, acreditem ou nao, temos um laco directo com a fabulosa Beyoncé. Os
grandes conhecedores da Beyoncé sabem que dois dangarinos mogambicanos
participaram no video “Who Run the World (Girls),” e até ensinaram uns

movimentos a Beyoncé.

Esta noite os incriveis dancgarinos Tofu Tofu vao dancar ao som da canc¢ao
ABC do Michael Jackson em honra do nosso programa educacional altamente
bem-sucedido, o “Aprender a Ler”, e vdao danc¢ar ao som da musica “Who Run the
World (Girls),” da Beyoncé que honra todas as nossas parcerias para a igualdade

de género. Convosco, os Tofu Tofu.



